A

CANTIERE
LAUSTELLE

vedi: DIS. PUNTO 06 — BO3
vedi: SCHEDA RISCHI G14

vedi:
vedi:

DIS. PUNTO 06 — BO02
SCHEDA RISCHI G12

PROVA DEI CIRCUITI ELETTRICI

vedi: DOCUMENTI AGGIUNTIVI
vedi: SCHEDA RISCHI G4

DOCUMENTI AGGIUNTIVI
SCHEDA RISCHI G3

— SCHEDA T2 DOCUMENTI AGGIUNTIVI — SCHEDA T3

SCHEDA RISCHI G3
Cossetta ai pronfo
soccorso
£rste Hilfe
Koffer

Vorhalten enes Tepere un estintore
tragbaren efficente a portata
Feveridschers a/ marno

vedi: — SCHEDA T4

vedi:

vedi:
vedi:

vedi: DIS. PUNTO 06 — BO1
vedi: SCHEDA RISCHI G13

DOCUMENTI AGGIUNTIVI
SCHEDA RISCHI G4

— SCHEDA T5

vedi:
vedi:

Murminare /area ar
/favoro con mm
JO0 fux

,,,,,,,,,,,, Lefeuchtung des
e R 7 2 iz g AN NN N 4N SN S / IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE Arbertsplatzes
72 § /o /o\ /o\ /o /o\ /o\ N vedi: DOCUMENTI AGGIUNTIVI — SCHEDA T12\s it Min 300 Jux
'Z%ES‘:’E’SS%‘Z"L‘ESE UNTERLAGEN — DATENBLATT T12\3
' NN N AR N Refolo i PVE /
| o [e] [e] _ ] [}

@ — = VAN ¥ 2= N
" N 2N ZIN = /] T
— B = | T /N2 N2 N N [ S IO IO S
il A - = S S o NN

Segralelica di sicurezza
Sicherherisbeschiiaderung

////////////

7,

////////////////

////////////////////////

////////////////

CANTIERE
LAUSTELLE

SeP200®
L@@

VIETATO
TRANSITARE SENZA
PROTEZIONI ACUSTICHE

I —
e

L J

vedi: DIS. PUNTQ 06 — BO03
vedi: SCHEDA RISCHI G14

usaazw% N
Vi AN

Allontanare /e persore

ATTENZIONE
CADUTA
MATERIALI
DALL'ALTO

A PASSO D’UOMO

////////////

Segrnalelica di sicurezza
Srcherhertsbeschilderung

vedi:
vedi:

7 1mano

Jenere un estnfore

Vorhalten eines
tragbaren
Felerloschers a

efficente a portata

DIS. PUNTO 06 — BO2
SCHEDA RISCHI G12

ol ©0°© ©e0200@

Lungo 11 percorso della galleria

grado ai Muminazione min 5 lux
Langs der Tunnelstrecke
mindest Belevchtungsgrad von 5 lux

A

AWERTENZA
Fobbligatorio predisporre lungo la galleria

LD®

VIETATO
TRANSITARE SENZA
PROTEZIONI ACUSTICHE

dBA
Hz [ ]

 un pargpetto per /o delimitozione o un percorso
pedonale da wbicare suwl fato defla gallerra dove
& presentes /impionto fisso di Murminazione

WARNUNG

£s /st Prlicht longs der Tunnelstrecke,

aur der Seile wo die resle BLeleuchlung montert /st
emn Gelonder flr die Begrenzung

des fubgangerweges vorzuhalten.

DOCUMENTI AGGIUNTIVI — SCHEDA T8
SCHEDA RISCHI G8

vedi: DOCUMENTI AGGIUNTIVI
vedi: SCHEDA RISCHI G8

— SCHEDA T8 vedi:

vedi:

vedi: DIS. PUNTO 06 — BO1
vedi: SCHEDA RISCHI G13

/i

ATTENZIONE
Al CARICHI
SOSPESI

ATTENZIONE

CADUTA MACCHINE IN )

MATERIALI MOVIMENTO Suyperali / J00 m dall imbocco
DALL’ALTO obbligo di installazione di sistema

o
A PASSO D'UOMO - i
i

di comunicazione con /esterno

Nach 300 m vorn Tunneporta/
st aje ELinrichtung emer Kommunikationsanfage
nach Auvben Vorschrirt

A PASSO D'UOMO ]

Murninare /area &/
A lavoro corn rmm
JOO fux

-
INDOSSARE INDUMENTT
AD ALTA VISIBILITA'®

HOCH—SICHTBARKEITSEERLEIDUNG
ANZIEHEN

ANTENNA

RETE 220 V
MONOFASE

SEGNALATORE

CAVO A 8 CAPI

01 AACCORDO

Syperaty /1 300 m dall irmbocco
obbligo ai" installazione di sisterma
ai cormunicazione con /esterno

Nach 300 m vom Tunnejporto/
/st die Linrichtung e/mer AKommurnikationsaniage
nach Auben Vorschrift

= mmny Wy

Cuassetta a/ pronto
Beleuchtung des ?“fa’f/o/f
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, NZE 22NN 2NN N2 2 " T Arbertsplotzes Yorter
‘ ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ i - it Min 300 Jux
N NI/ N|/ N|/S VRN PN . vedi: DOCUMENTI AGGIUNTIVI — SCHEDA T12\3 .
BELEUCHTUNGSANLAGE @ 2“/0/7‘75/“5/7 emnes 7enere un estinlore
j] NN SN SN AN Refoloin pE 4 siehe: ZUSATZLICHE UNTERLAGEN — DATENBLATT T12\3 AA lagbaen efficente a portota
| — o o o o ?’ C-Rol eo o '.
— =N N N NN N , \
2N N N 7N A W o-
Ar=r L A — L = R e R S B o o 5 R L
) _H— VRN VRN VA VAN | NI PN iR Ny

L@@ =
VIETATO
TRANSITARE SENZA
PROTEZIONI ACUSTICHE

dBA
Hz [ ]

\ J

DIS. PUNTO 06 — BO3
SCHEDA RISCHI G14

A L

Allontanare /e persorne

vedi:
vedi:

ATTENZIONE
CADUTA
MATERIALI
DALL'ALTO

A PASSO D'UOMO

vedi:
vedi:

e

fcagba, en
elerloschers

DIS. PUNTO 06 — BO2
SCHEDA RISCHI G12

JTenere un estinfore
efficente a portata
a; mano

A Lungo 11 percorso della galleria
grado di’ Murminazione min 5 /lux

Allontanare /le persone
Persornen entfernen

's

DOCUMENTI AGGIUNTIVI — SCHEDA T8
SCHEDA RISCHI G8

A

vedi:
vedi:

DIS. PUNTO 06 — BO1
SCHEDA RISCHI G13

vedi:
vedi:

/i

ATTENZIONE
Al CARICHI
SOSPESI

ATTENZIONE
CADUTA
MATERIALI
DALL’ALTO

MACCHINE IN
MOVIMENTO

Sem6

A PASSO D'UOMO ]

Muminare /aréa as
/avoro corn rmim
JOO fux

e -3
INDOSSARE INOUMENTT
AD ALTA VSIBILITA®
HOCH—SICHTBARKETISBERLEIDUNG
ANZIEHEN

N

Syperaly / 300 m dall imbocco
obbligo ai imstallazione di s/istema
i comunicazione con /esterno

Nach 300 m vormn Tunnejporta/
/st ale fLinrichtung einer Komimurnikationsanfage
nach Auben Vorschrift

Cassetta a/ pronto
soCcCorso

£rste Hilfe
Beleuchtung des Kotter
Y, N ] VARN ] VAN ] VA RN . VRN . yd I . VRN ] / / ""’d"-.'"D"OSL bﬂ?f%@ﬁl e Zﬁé’ﬁiﬁfj/ux orrrton omas o
N/ NS N |/ NS /NN AN vedt — \s lragbaren efficente a portata
BELEUCHTUNGSANLAGE Feverlbschers o mano
NN SN N AN Refolo n PvE / siehe: ZUSATZLICHE UNTERLAGEN — DATENBLATT T12\3
| (o] (o] ] ] % C_R I O (o]
— 2 INIPENI PN AN DN = \ 0-
2N N N 7N =
o i B I | N | — — ,k:, o LS B o O 0] L
== I NN NN N N O T
3 o — = e = Tl
S

Verhalten
tragbaren

VIETATO
TRANSITARE SENZA

PROTEZIONI ACUSTICHE

BA [ |
e ]

L J

0e02C0® BN ©0°© 0002000

felerloschers

7enere un estinfore
efficente a portata
ar mano

A Lungo 1 percorso della galleria
graodo di Murminazione rmin 5 fux

. AWERTENZA WARNUNG

Bagnatura delle piste ai cantiere
Befeuchtung der Boustelenstraben

Allontanare /e persone
Personen entferrnen

A\

% -3
INDOSSARE INOUMENT?
AD ALTA USIBILITA®
HOCH—SICHTBARKETISBERLEIDUNG
ANZIEHEN

s B

Referenzdokumente
Documenti di riferimento

Anlage 3 - Unterirdische Allegato 3 - Lavorazioni in sotterraneo —
02_H61_SI_550_KSG_D0700_41020 Bauarbeiten—Herkdmmliche 9 .
. Scavo con metodo tradizionale
Vortriebsmethode
Bearbeitungsstand
Stato di elaborazione
Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung Datum
Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
00 Erstversion / Prima Versione Salzburger 25.03.2014
10 Endabgabe / Consegna Definitiva Salzburger 31.07.2014
Projektvervollstandigung und Umsetzung der Verbesserungen aus dem Prifverfahren /
1" Completamento progetto e recepimento istruttoria Salzburger 09.10.2014
Uberarbeitung infolge Dienstanweisung Nr. 1 vom 17.10.2014 /
20 Revisione a seguito ODS n°1 del 17.10.14 Salzburger 04.12.2014
21 Abgabe fiir Ausschreibung / Emissione per Appalto Salzburger 30.01.2015
Mit Beteiligung der Europaischen Union aus dem Haushalt
der Transeuropaischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben
Opera finanziata con la partecipazione dell' Unione Europea
attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee 7 i i i
Galleria di Base dal Brannero
) . Brannsr Basistunne| BBT SE
Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona
Ausfiihrungsplanung
Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona
Progettazione esecutiva
D0700: Baulos Mauls 2-3 D0700: Lotto Mules 2-3
Projekteinheit WBS
Sicherheit Sicurezza
Dokumentenart Tipo documento
Si-Ge-Plan Elaborato grafico PSC
Titel Titolo
Si-Ge - Untertagebauwerke - Verarbeitungen CSP - Opere in sotterraneo - Lavorazioni
Konventioneller Vortrieb - Ausbruch mit Sprengungen (Blatt 3/3) Avanzamento tradizionale - Uso di esplosivi (Tav. 3/3)
der Sicherheitskoordinator in der Planungsphase /
R TI Il Coordinatore della Sicurezza in fase di Progettazione
Ragg 7 di Imprese 4P Ing. Luigi Rausa
©bPolerSrl, ViaGA Tad: #. 1, Fae: +39 0287152612 ord. Ingg. Bolzano N° 709
RTIL Raggruppamenio Temporaneo di imprese 4P
o Prio ller Sif., Vie G.8. Sammartiof 5, 209125 hisno, Tel: +39 026787917, Fax: +39 6287152612
Wandiitati @ ﬁ_HEg Als Zustimmung / Per Condivisione
Eﬁﬁ%f Ing. Enrico Maria Pizzarotti
N Ord. Ingg. Milano N° A 29470
wananti Ty POYIRY  piniswitsengineers |1 Broemmon
Datum / Data Name / Nome Gesellschaft / Societa
Bearbeitet / Elaborato 30.01.2015 Salzburger Pasquali-Rausa
Geprlift / Verificato 30.01.2015 Rausa Pasquali-Rausa
-ua- ﬁ ﬁ i Name / Nome Name / Nome
Galleria di Base del Brennero R. Zurlo K. Bergmeister
Brenner Basistunnel BBT SE
Projekt- von/da 32.0+88 Bau- von/da Status Massstab /
kilometer / ) kilometer / . Dokument / Scala
Chilometro b|§/a 54.0+15 Chilometro b|s‘/a Stato
progetto bei/al opera bei/al documento 1:200
Staat Los Einheit Nummer Dokumentenart Vertrag Nummer Revision
Stato Lotto Unita Numero Tipo documento Contratto Codice Revisione
1.03m?




